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Dzialanie

Elektroniczny zawdr mieszajacy stosowany jest w centralnych
instalacjach przygotowania i dystrybudji cieptej wody uzytkowej.
Jego zadaniem jest zagwarantowanie i utrzymanie temperatury
cieptej wody uzytkowej dostarczanej do instalacji przy zmianach
temperatury i ci$nienia doprowadzanej cieptej i zimnej wody lub
natezenia przeptywu pobieranej wody.

Zaworem mieszajagcym steruje sitownik, ktoéry na sygnat z
czujnikéw temperatury i pod kontrolg okreslonego regulatora
zmienia zadang pozycje temperatury mieszanej wody.
Odpowiednie przekazniki umozliwiajg zarzadzanie alarmami i
urzadzeniami zewnetrznymi, np. tadowanie zasobnika cieptej
wody i wigczanie/wytaczanie pompy cyrkulacji.

Ta konkretna seria elektronicznych zaworéw mieszajacych jest
wyposazona w specjalny regulator, ktéry zarzadza szeregiem
programoéw do dezynfekcji termicznej obiegu, zapobiegajac
rozwojowi bakterii Legionelli.

Umozliwia réwniez sprawdzenie, czy osiggniete zostaty
temperatury i czasy dezynfekcji termicznej oraz podjecie
odpowiednich dziatan zaradczych. Wszystkie parametry sa na
biezgco aktualizowane i archiwizowane.

W zaleznosci od rodzaju instalacji i nawykow uzytkownikdw
mozna zaprogramowac poziomy temperatury i czasy dziatania w
najbardziej odpowiedni sposdb.

Regulator jest skonfigurowany do zdalnego zarzadzania za
posrednictwem Caleffi Cloud i za posrednictwem specjalnych
protokotéw transmisji uzywanych w BACS (Building Automation
and Control System).
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Zakres produktow
Seria 6003.1 Elektroniczny zawor mieszajacy. Trzypunktowy sygnat sterujacy. Wersja gwintowana.

Srednice DN 20 (3/4") - DN 25 (1") - DN 32 (1 1/4") - DN 40 (1 1/2") - DN 50 (2")
Seria 6003 1. Elektroniczny zawor mieszajacy. Trzypunktowy sygnat sterujacy. Wersja kotnierzowa. Srednice DN 65 i DN 80

Charakterystyczne elementy (Zawarto$¢ opakowania)

Regulator cyfrowy.

ZawOr mieszajacy.

Termometr.

Sitownik

Czujnik po stronie zasilania.

Stykowy czujnik cyrkulacji.

Czujnik zasobnika (opcjonalny, kod 600003).

Woreczek z zestawem gumowych elementéw przepustéw kablowych.
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Dzwignia do otwierania recznego (tylko dla wersji z kotnierzem).
10. Woreczek z zestawem do montazu nasciennego.

11. Instrukcje.
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Specyfikacja techniczna

Korpus zaworu
Materiat:
Korpus: - wersje gwintowane:

- wersje kotnierzowe:

mosigdz EN 12165 CW617N

stop odporny na odcynkowanie o niskiej
zawartoéci ofowiu (R

EN 12165 CW724R

mosigdz EN 12165 CW614N, chromowany
mosigdz EN 12165 CW614N, chromowany, POM
stal nierdzewna AlSI 316

- wersje gwintowane: EPDM
- wersje kotnierzowe: NBR

Kula: - wersje 3/4"-11/4"
-wersje 11/2"-2"
- wersje kotnierzowe:
Uszczelnienia hydrauliczne:

Cisnienie nominalne korpusu: PN 16
Maksymalne cisnienie pracy: 10 bar
Maksymalne cisnienie réznicowe: 5 bar
Zakres temperatur cieczy: 5-100 °C
Skala temperatur termometru: 0-80°C

Przytacza cieptej i zimnej wody:
3/4"-2"GZ (EN 10226-1) nyplowe
3/4"-2"GW (EN 10226-1) nyplowe
DN 65 i DN 80, PN 16, do wspotpracy z
przeciwkotnierzami EN 1092-1

Przytacze wody zmieszanej:
Przyfacza kotnierzowe:

Charakterystyka poszczegélnych elementéw

Regulator cyfrowy

Wyswietlacz: dotykowy, kolorowy pojemnosciowy, 4,3"
Materiat obudowy: Samogasnace tworzywo ABS VO
Zasilanie: 230V ~ (AC) £ 10 % 50/60 Hz
Maksymalny pobdr mocy: 9VA
Sredni pobdr mocy: 5VA
Pobor mocy w trybie gotowosci: 3,5VA

Stopien ochrony: IP 54 (urzadzenie klasy 1)
Temperatura otoczenia:

Praca: 0-50 °C EN 60721-3-3 kl. 3K4, maks. wilgotnos¢ 95 %
Transport: -30-70 °C EN 60721-3-2 kl. 2K3, maks. wilgotnos¢ 95 %
Magazynowanie: -20-70°C EN 60721-3-1 kl. 1K2, maks. wilgotnos¢ 95 %

Zakres stykow:

trzypunktowe sterowanie zaworem mieszajacym:
Przekaznik:

Automatycznie resetowany bezpiecznik PTC:

100 mA / 230V ~ (AC)
10(2) A/ 230V ~ (AC)

240V~ (AC)/35A
Zgodne z dyrektywami: CE, UKCA

Czujniki temperatury zasilania i cyrkulacji

Materiat korpusu: stal nierdzewna

Typ elementu czutego: NTC
Zakres pracy: -10-125°C
Rezystandja: 10 kQ przy 25 °C
Dtugosc przewodu: Tm

Czujniki temperatury zasobnika (OPCJONALNIE)

Materiat korpusu: stal nierdzewna

Typ elementu czutego: NTC
Srednica: @ 6 mm
Zakres pracy: -25-110°C
Rezystandja: 100 kQ przy 25 °C
Dtugosc przewodu: 19m

UWAGA: Przedtuzenie przewodow:
W razie koniecznosci przedtuzenia przewodow
skontaktowac sie z producentem.

czujnika i sitownika nalezy

Specyfikacja instalacji

Zasilanie: 230V ~ (AC) + 10 % 50/60 Hz

Sredni pobdr mocy: 5VA
Pobdr mocy w trybie gotowosci: 3,5VA
Maks'ymalny Regulator Sitownik tacznie

pobér mocy

Gwintowane 6 VA 15VA
9VA

Kotnierzowe 10VA 19VA

Temperatura otoczenia:

Praca: 0-50 °C EN 60721-3-3 kl. 3K4, maks. wilgotnosc 95 %
Transport: -30-70 °C EN 60721-3-2 kl. 2K3, maks. wilgotnos¢ 95 %
Magazynowanie: -20-70°C EN 60721-3-1 kl. 1K2, maks. wilgotnos¢ 95 %

20-85°C
40-85 °C

Zakres temperatur regulacji:
Zakres temperatur dezynfekcji:

Podtrzymanie zasilania: utrzymanie daty/godziny przez 15 dni w przypadku
awarii zasilania.

Czas tadowania akumulatora: 12 godz.
Przewoéd do podtaczenia do sieci

Nalezy uzywac przewodu z izolacjg co najmniej réwng HOSVVF i z zytlami o
przekroju min. 0,75 mm? (maks. 1,5 mm?).

Sitownik dla wersji gwintowanej

Zasilanie: 230V ~ (AC) +£10 %- 50/60 Hz

bezposrednio z regulatora
Sygnat sterujacy: Trzypunktowy
Pobdr pradu po osiggnieciu zadanych parametréw: 6 VA

Temperatura otoczenia:
Praca:

Transport:
Magazynowanie:
Dtugos¢ przewodu zasilajacego:

-10-55 °C EN 60721-3-3 kl. 3K4, maks. wilgotnos¢ 95 %
-30-70 °C EN 60721-3-2 kl. 2K3, maks. wilgotnos¢ 95 %

-20-70°C EN 60721-3-1 kl. 1K2, maks. wilgotnos¢ 95 %
08m

Sitownik dla wersji kotnierzowej

Zasilanie: 230V ~ (AC) £15 %- 50/60 Hz

bezposrednio z regulatora
Sygnat sterujacy: Trzypunktowy
Pobdr pradu po osiggnieciu zadanych parametréw: 10 VA

Temperatura otoczenia:
Praca:

Transport:
Magazynowanie:
Dtugos¢ przewodu zasilajacego:

0-55 °C EN 60721-3-3 kl. 3K4, maks. wilgotnos¢ 95 %
-30-70 °C EN 60721-3-2 kl. 2K3, maks. wilgotnos¢ 95 %
-20-70°C EN 60721-3-1 kl. 1K2, maks. wilgotnos¢ 95 %
19m

Dodatkowe wiasciwosci sitownikéow (EN 60730-1/-2-14)

Pokrywa ochronna: samogasnaca V0

Stopien ochrony: IP 65
Zgodne z dyrektywami: CE, UKCA
Typ sterowania: Typ 1
Stopien zanieczyszczenia srodowiska: stopien 2

Napiecie znamionowe impulsu:
Typ uruchamiania:

Moment rozruchowy (wersje gwintowane):
Moment rozruchowy (wersje kotnierzowe):

2500V szczytowe dla kategorii przepieciowej Il
wielopozycyjne
15 Nm
35Nm



Parametry pracy zaworu mieszajacego
Doktadnos¢:

Maksymalne cisnienie réznicowe (dynamiczne):

Maksymalny stosunek cisniert wejsciowych
(C/Z lub 2/C) przy G > 0,5 Kv:

Zasada dziatania

Zawor mieszajacy pobiera na wlocie ciepta wode z zasobnika i zimng wode z sieci wodociaggowej, na wylocie otrzymujac wode zmieszana.

+2°C
5 bar

2:1

Srednica

3/4"

1"

11/4"

11/2"

DN 65

DN 80

Kv (m*/h)

84

10,6

21,2

32,5

90,0

105,0

ZALECANE natezenia przeptywu zapewniajace stabilne dziatanie

Srednica | 3/4 1" 11/4" | 11/2" 2" DN 65 | DN 80
Gin (M?/h)[ 05 0,7 1,0 15 2,0 4,0 50
[Gmax (M*/h)¥ 10,3 132 28,1 39,0 48,3 110,0 150,0
*Ap=1,5bar

Regulator wykorzystuje specjalny czujnik do wykrywania temperatury wody zmieszanej na wylocie zaworu i uruchamia sam zawdr, aby utrzymac ustawiona

temperature.

Urzadzenie jest wyposazone w zegar cyfrowy i umozliwia zaprogramowanie dezynfekgji instalacji w celu ochrony przed bakteriami Legionella. Dezynfekcja

instalacji odbywa sie poprzez podwyzszenie temperatury wody do okreslonej wartosci na okreslony czas.

W celu zapewnienia najlepszej kontroli dezynfekcji termicznej, w instalacji tego typu konieczny moze by¢ réwniez pomiar temperatury wody powrotnej z
dystrybugji, przeprowadzany za pomoca czujnika cyrkulacji. Pomiar ten, o ile jest dostepny, wykorzystywany jest do monitorowania i weryfikacji temperatury

osiagnietej w catej sieci lub jej czesci, poniewaz czujnik moze by¢ umieszczony w znacznie oddalonym punkcie instalacji.

Czujnik zasobnika (opcjonalnie) stuzy do monitorowania temperatury przygotowanej cieptej wody.

Urzadzenie dysponuje interfejsami RS-485 i Ethernet z protokotem Modbus/BACnet* do zdalnego odczytu i ustawiania parametrow roboczych oraz sterowania
funkcjami. Za pomoca specjalnych przekaznikow umozliwia aktywacje sygnatéw alarmowych i polecen dla innych urzadzert wchodzacych w sktad systemu.

Typy sterowania

1. Wyswietlacz;

2. Pulpit nawigacyjny (Caleffi Cloud obstugiwany za posrednictwem interfejsu Ethernet 1 (Eth1));

3. System Modbus/BACnet* (System automatyki budynku z zarzgdzaniem zewnetrznym poprzez Ethernet 2 (Eth2) lub interfejs RS-485).

*BACnet: dostepny po zakonczeniu procesu certyfikacji

1. Wyswietlacz

i
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2. Pulpit nawigacyjny
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| 3. System Modbus/BACnet |
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Regulator cyfrowy
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LEGIOMIXevo

Ostony otworéw wspornikow
Zdejmowana pokrywa
Otwory montazowe szyny DIN
Punkt podparcia

0. Otwory do mocowania

Wyswietlacz dotykowy

Listwa zaciskowa

Uszczelnione przepusty kablowe

Dtawik kablowy

Plomba zabezpieczajaca przed naruszeniem

mhwh =
oPeNg

Opis listwy zaciskowej

, 558
o = - | ~ S| 8 D COURCE
w2 === ] Tg i FIN DE COURSE NP

FLUX | SAFETY| AUX | ALARM
RS 485 VALVE

RL1 RL2 RL3 RL4 RL5
102)A | 102)A | 10(2)A | 10(2) A | 10(2) A 230V
250V ~ 1250V ~ 1250V ~ 1250V ~ [ 250V ~ ~

@)
EEREEEEEEE

0-10V MOTEUR TEMP._SONDE DIGITAL IN

ETES o TEE oD O

1. Port Ethernet 1 (faczno$c¢ z Caleffi Cloud) 10.  Wytacznik krancowy sitownika 3-punktowego
2. Port Ethernet 2 (protokét komunikacyjny Modbus/BACnet) 11. Sterowanie sitownikiem 3-punktowym
3. Port USB 12.  Przekazniki (bez potencjatu)
4. RS-485 1) Przekaznik POMPY CYRKULACJIRLT - NO
5. Sterowanie sitownikiem 0-10 V (niewtgczone) 2) Przekaznik PLUKANIA RL2 - NO
6.  Wejscie analogowe 3) Przekaznik BEZPIECZENSTWA RL3 - NO
7. Czujniki NTC: 4) Przekaznik POMOCNICZY RL4 - NO

1) Czujnik po stronie zasilania NTC1 5) Przekaznik ALARMOW RL5 - NC

2) Czujnik cyrkulacji NTC2 13.  Zasilanie elektryczne

3) Czujnik zasobnika NTC3
8. Wyjscie cyfrowe
9. Wejscie cyfrowe

Uwaga:
Alternatywne potaczenia w zaleznosci od rodzaju pofaczenia (patrz strona 9)

Port USB
Port USB stuzy wytacznie do pobierania danych (patrz,Instrukcja programowania” kod 04749).
Nie stuzy do zasilania urzadzen.

UWAGA: Ryzyko porazenia pradem. Regulator i zawér mieszajacy sq pod napieciem.
Przed przystapieniem do wszelkich prac nalezy odlaczy¢ zasilanie elektryczne. Nieprzestrzeganie tych
wskazoéwek moze spowodowac obrazenia oséb lub uszkodzenie mienia, a takze samej elektroniki.



Zlacza 3-punktowe

Pofaczenie do zarzadzania sitownikami ma tylko 3 punkty. Listwa zaciskowa potaczert 0-10V nie jest zasilana i wtaczona.

Wersja gwintowana

w

REC. ~ FLUX SAFETY AUX ALARM
PUMP VALVE
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Uwaga: Do wykonania podfaczenia zasilania w wersjach kotnierzowych konieczne jest zastosowanie zmontowanego wstepnie zfacza podwdjnego.




Mocowanie nascienne

1 - Zdja¢ pokrywe, odkrecajac trzy Sruby znajdujace sie w dolnej czesci,
a nastepnie obrocic¢ i podnies¢ pokrywe.

Podliaczanie przewodow elektrycznych do listwy zaciskowej

Przewody elektryczne musza by¢ podtaczone za pomoca odpowiednich
zdejmowanych zfaczy.

1 - Podtaczenie przewoddw do ztacza.
2 - Podtaczenie ztacza do listwy zaciskowej znajdujacej sie na regulatorze.
UWAGA: podtaczyc¢ zasilanie na samym koncu.

Gumowe elementy przepustow kablowych nalezy wsuna¢ w odpowiednie
otwory, upewniajac sie, ze strona z rowkiem znajduje sie na gérze, a naciecia
do wprowadzania kabli znajduja sie po prawej stronie. Zapewnia to szczelnos¢
na poziomie IP54. Upewni¢ sie, ze zaslepki sa wyréwnane z powierzchnia
zewnetrzna.

Przymocowac regulator cyfrowy do $ciany za pomocg 3 punktow
mocowania.

1 - Przymocowac regulator do gérnego punktu podparcia.

2 - Przymocowac regulator za pomoca $rub w otworach wspornika.

3 - Whozy¢ zaslepki.

Wsunac przewody i ewentualne zaslepki do gumowych elementéw przepustéw
kablowych przez naciecia z boku.

Po zamocowaniu przewodoéw i gumowych elementéw przepustow kablowych
mozna umiesci¢ dtawik kablowy z funkcjg odcigzenia. Zatozy¢ ponownie
pokrywe i przykreci¢ ja odpowiednimi $rubami, aby upewnic sie, ze potaczenia
elektryczne sa odpowiednio chronione.



Charakterystyka srednic przewodow

Charakterystyka srednic, ktorych nalezy przestrzegac przy polaczeniach elektrycznych plyty: przekroje przewodow potaczeniowych

gTal

DIGITAL OUT

s i:Ts
<o 5 J=l=

ANALOG IN

FIN DE COURGE PILEA%P FLUX SVAI{I.EVTEY AUX | ALARM i
RL1 RL2 RL3 RL4 RLS

10(2)A | 102)A | 10(2) A | 102) A | 10(2) A
250V ~ 1250V ~ 1250V ~ 250V ~ [ 250V ~

DIGITAL IN

TEMP. SONDE

NTC] | NTC2 | NTC3 =] 3P MOTEUR
E IMITIGEE | REC ‘(HAUD!ERE /LQ/L §82 LE)-JN % % "L%:Iﬁ % L N@

Zljcza Nazwa Srednica kabla [mm] Przekréj przewodow [mm?]
| ) -
: o f
3 USB - -
4 RS-485 5 -
5 0-10V MOTOR NIEAKTYWNY -
6 ANALOG IN 5 -
7 TEMP. PROBE 5 2x0,5 mm’
8 DIGITAL OUT 5 -
9 DIGITAL IN 5 -
10 END STROKE 6x0,75 mm’
9/ 2x7*
1 3 POINT MOTOR 6x0,75 mm’
12 RELE 7 -
13 POWER SUPPLY 9 -

*W przypadku wersji kotnierzowej skok koricowy i sitownik 3-punktowy sa oddzielone.

Rozmieszczanie przepustow kablowych i zaslepek zamykajacych

W dolnej czesci korpusu regulatora znajduje sie 8 przelotek
Rodzaj elementu gumowego Zaslepki do montazu przepustéw kablowych.
Gumowe  elementy  wielootworowe muszg byc¢
rozmieszczone w zaleznosci od zadanej konfiguracji, aby
(liczba otworéw x @) llogé ") llogé zagwarantowac¢ funkcje odcigzenia i uszczelnienie kabla
IP54. Aby zapewni¢ stopien ochrony, niewykorzystane
\ \ @ otwory musza byc¢ zaslepione odpowiednimi zaslepkami.
2x7 mm \ n 3 7 mm \ | 1
| |
1x9mm | n 1 - | - -
| |
4 x4 mm \ - 1 4 mm \ 4
| L
\ \
: 1®
4x6 mm \ . 1 6 mm \ | 3
| 1®
2x5mm \ - 2 5mm \ 2
| |
1x7mm \ - 1 - \ - -
| |
Zamkniety
element \ 4 - \ - -
gumowy ‘




Przyktadowe konfiguracje

Wersja gwintowana
Konfiguracja minimalna 3-punktowa
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Kompletna konfiguracja 3-punktowa - RS-485

Wersja kotnierzowa
Konfiguracja minimalna 3-punktowa
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Kompletna konfiguracja 3-punktowa - RS-485
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Przylacza czujnikow:

Przewdd potaczeniowy migdzy |Tabela rezystancji czujnikéw (po stronie zasilania i cyrkulacji)
czujnikami po stronie zasilania,

cyrkulacji i regulatorem nalezy °C Q i = < = °c =
poprowadzi¢ w przeznaczonym -20 97060 20 12493 60 2488 100 680
do tego kanale. -15 72940 25 10000 65 2083 105 592
-10 55319 30 8056 70 1752 110 517
-5 42324 35 6530 75 1480 115 450
0 32654 40 5327 80 1255 120 390
5 25396 45 4370 85 1070 125 340
10 19903 50 3603 920 915
15 15714 55 2986 95 787

Tabela rezystancji czujnikow (zasobnik)

°C kQ °C kQ °C kQ °C kQ
-25 1527 10 208 45 41,3 80 10,8
-20 1118 15 162 50 33,5 85 9,2
-15 826 20 127 55 27,5 920 7,7
-10 616 25 100 60 22,6 95 6,6
-5 464 30 79,4 65 18,7 100 5,6
0 352 35 63,5 70 15,5 105 4,8
5 269 40 51 75 12,9 110 4,1
Czujnik zasobnika | t
/ \ | Czujnik po stronie zasilania X

@

o

| Czujnik cyrkulaciji

Wykonac instalacje hydrauliczng czujnikéw temperatury i zapewnic¢ okablowanie elektryczne.



Przekaznik uruchamiania
Styk pompy cyrkulacji (RL1)
Styk zamyka sie, aby uruchomi¢ pompe zgodnie z przedziatami czasowymi

ustawionymi na regulatorze cyfrowym lub podczas faz dezynfekcji i szoku
termicznego.

Styk zaworow ptukania (RL2)

Styk zamyka sie, aby otworzy¢ zawor ptukania pod koniec fazy dezynfekcji w
celu szybszego przywrédcenia temperatury obiegu do wartosci uzytkowej.
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Pompa cyrkulacji
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Styk zaworu bezpieczenistwa ograniczajacego temperature (RL3)
Zawor elektromagnetyczny

Podczas normalnej pracy regulator utrzymuje styk zamkniety. Jezeli
temperatura wzrosnie powyzej wartosci niebezpiecznej, styk otwiera sie,
aby aktywowac zawdr ograniczajacy temperature.

W przypadku zaworu elektromagnetycznego normalnie otwartego nalezy
zastosowac przekaznik SPDT.

Styk zaworu bezpieczenstwa ograniczajacego temperature (RL3)
Zawor z 3-punktowym sitownikiem

Podczas normalnej pracy regulator utrzymuje styk zamkniety. Jezeli
temperatura wzrosnie powyzej wartosci niebezpiecznej, styk otwiera sie,
aby aktywowac zawdr ograniczajacy temperature.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania zaworu z 3-punktowym
sitownikiem wymagany jest przekaznik przetaczajacy.
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Styk pomocniczy dla drugiego termostatu zasobnika (RL4)

Styk pomocniczy umozliwia podwyzszenie temperatury przygotowanej
wody podczas faz dezynfekdji.

Styk zarzadzania alarmami (RL5)

Podczas normalnego dziatania styk pozostaje otwarty.
W przypadku wystapienia alarmoéw lub awarii zasilania, styk zamyka sie, aby

aktywowac sygnat akustyczny i/lub $wietlny.
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Instalacja hydrauliczna

Przed zamontowaniem zaworu mieszajacego Caleffi nalezy przeprowadzi¢ ptukanie przewoddw rurowych, aby zapobiec wptywowi zanieczyszczert w obiegu
na wydajnos¢ ich dziafania.

Zawsze zaleca sie zamontowanie filtrow o odpowiedniej wydajnosci na wlocie wody z sieci wodociggowe).

W przypadku péZniejszego mycia nalezy odtaczy¢ czujnik temperatury i zatozy¢ odpowiednia zaslepke.

2 W przypadku mycia chemicznego instalacji nalezy pozostawic¢ specjalng zaslepke na obudowie czujnika po stronie zasilania.
Podfaczy¢ czujnik dopiero po przeprowadzeniu mycia.

Elektroniczne zawory mieszajace Caleffi muszg by¢
zamontowane zgodnie ze schematami instalacji
zawartymi w niniejszej instrukcji w odpowiednim
pomieszczeniu  technicznym, z uwzglednieniem
obowiazujacych przepisdw.

Elektroniczne zawory mieszajace Caleffi moga byc
montowane zardwno w pozycji pionowej, jak i poziomej,
nie moga by¢ sitownikiem w dot.

DN 20 - 3/4”

~F

Na korpusie zaworu mieszajacego wyrézniono:
- Wlot cieptej wody czerwong strzatka.
- Wlot zimnej wody niebieskg strzatka.

Zawory zwrotne

W instalacjach z zaworami mieszajagcymi nalezy zamontowa¢ zawory zwrotne, aby zapobiec cofaniu sie wody, jak opisano w rozdziale
,Schematy zastosowar’.

Zawsze zaleca sie montowanie filtréw o odpowiedniej pojemnosci na wlocie wody z sieci wodociggowej i zaworéw odcinajacych na potrzeby wszelkich
czynnosci konserwacyjnych.

Uruchomienie

Ze wzgledu na specjalne przeznaczenie elektronicznego zaworu mieszajagcego, musi on zosta¢ uruchomiony zgodnie z obowigzujagcymi przepisami przez
wykwalifikowany personel przy uzyciu odpowiednich przyrzadéw do pomiaru temperatury. Sprawdzi¢, czy cisnienie zasilania goraca i zimng woda miesci sie w
granicach roboczych zaworu mieszajacego. Sprawdzi¢ temperature cieptej wody pochodzacej z zasobnika T > 60 °C.

Zapisa¢ wszystkie ustawione parametry i wykonane pomiary w specjalnym dokumencie instalacji.



Konserwacja

Testy eksploatacyjne sg przeprowadzane w celu regularnego monitorowania wydajnosci zaworu mieszajagcego, poniewaz pogorszenie wydajnosci moze

wskazywac na potrzebe serwisowania zaworu i/lub instalacji. Jesli podczas tych testow temperatura zmieszanej wody znacznie sie zmienita w poréwnaniu z

poprzednimi testami, zaleca sie sprawdzenie szczegétéw podanych w Punktach Instalacja hydrauliczna i Uruchomienie oraz przeprowadzenie konserwacji.

Zaleca sie okresowe wykonywanie nastepujacych czynnosci, aby zapewni¢ utrzymanie optymalnego poziomu wydajnosci zaworu. Co najmniej raz na 12

miesiecy lub czesciej w razie potrzeby.

1. Sprawdzi¢ i wyczysci¢ filtry w instalacji.

2. Sprawdzi¢, czy ewentualne zawory zwrotne umieszczone na wlocie zaworu mieszajacego sa w petni sprawne, bez wyciekéw spowodowanych
zanieczyszczeniami;

3. Wewnetrzne elementy zaworu mozna wyczysci¢ z osaddw kamienia poprzez zanurzenie ich w specjalnym roztworze odkamieniajacym. Operacja ta jest
niezbedna w przypadku instalacji uzywanych sezonowo, np. w hotelach itp,;

4. Po sprawdzeniu elementéw podlegajacych konserwacji zaleca sie ponowne przeprowadzenie uruchomienia.

Zapisac wszystkie przeprowadzone interwencje w specjalnym dokumencie instalacji.

Usterki podczas dziatania

W celu lepszego zarzadzania mozliwymi anomaliami urzadzenia przewidziano szereg specjalnych alarméw. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
odpowiednim punkcie, Instrukcji programowania” (kod 04749).

Rozwigzywanie problemoéw

W normalnych warunkach roboczych elektroniczny zawér mieszajacy serii Caleffi 6003 zapewnia wysoki poziom wydajnosci. Jednak w niektérych okolicznosciach,
gdy harmonogram konserwacji nie jest przestrzegany, moga wystapi¢ nastepujace problemy:

Problem Przyczyna Rozwigzanie problemu
Ciepta woda w kranach z zimna woda. a.  Dziafanie wlotowych zaworéw zwrotnych jest | - Wymieni¢ uszkodzone zawory zwrotne;
zaktocone i nie jest zapewnione uszczelnienie; | - Zamontowac zawory zwrotne.

b. Brak zawordow zwrotnych.

Wahania temperatury wody zmieszane;j. a. Niewystarczajagce  natezenie  przeptywu | - Zagwarantowac¢ minimalne wymagane
cyrkulacji; natezenie przeptywu;
b.  Zmiany cisnienia w sieci; - Ustabilizowac cisnienie wody;
¢ Nieprawidtowe podiagczenie obiegu cyrkulacji; | - Sprawdzi¢, czy przestrzegane byty schematy
d.  Nieprawidtowa instalacja. zastosowan.
Niewystarczajgce natezenie przeptywu lub brak e.  Zatkane filtry; - Sprawdzi¢ filtry i zawory zwrotne w instalacji.
natezenia przeptywu na wylocie zaworu. f. Zablokowane zawory zwrotne;

g.  Brak doptywu zimnej i/lub cieptej wody.




Procedura otwierania recznego

A A Przed przystapieniem do wszelkich prac nalezy odiaczyc¢ zasilanie elektryczne.

Wersje gwintowane

X

Wymontowac sitownik z korpusu zaworu.

Wersje kotnierzowe

Obrécic recznie zawdr do zadanej pozycji za pomoca srubokreta.

Aby wykonac otwieranie reczne, w przypadku wystapienia anomalii lub braku napiecia, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazdéwkami:
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1. Odkreci¢ srube blokujgca za pomoca klucza ptaskiego 14 mm.

2. Whkreci¢ odpowiednia dzwignie (dostarczong w zestawie) w otwor
sruby.

3. Zablokowa¢ dzwignie nakretka zabezpieczajaca za pomoca klucza
ptaskiego 15 mm.

4. Pociagnac¢ pokretto do zewnatrz.
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5. Obréci¢ zawor do zadanej pozydji.
Podczas wykonywania tych czynnosci nalezy zachowac ostroznos¢,
aby uniknac ryzyka poparzenia.

6.  Po zakonczeniu czynnosci nalezy ponownie ustawi¢ pokretto i
ponownie wkreci¢ srube blokujaca w gwintowany otwor.



Schematy zastosowan:

d 3 B0O ¥ ® X 4

Zawor zwrotny

Zawor kulowy
Termometr

Regulator ci$nienia
Pompa

Naczynie przeponowe
Termostat

Zawér bezpieczenstwa

Filtr




NOTE

POZOSTAWIC NINIEJSZA INSTRUKCJE UZYTKOWNIKOWI OBSLUGUJACEMU
URZADZENIE.
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